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PL Wprowadzenie do Drzwiczki dla zwierząt 
domowych Microchip Connect

Pobierz aplikację i postępuj zgodnie z instrukcjami 
dotyczącymi konfiguracji2

Pobierz aplikację Sure Petcare ze sklepu App Store lub Google Play i postępuj zgodnie 
z instrukcjami dotyczącymi:
• Podłączania produktu Sure Petcare.
• Dodawania zwierząt do Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect.
Masz już aplikację Sure Petcare? Możesz dodać drzwiczki dla zwierząt z czytnikiem 
mikrochipów Connect do istniejącej sieci domowej, klikając na nią w menu aplikacji.

Przyciski3

A Przycisk Ustawienia B Przycisk trybu blokady C Ustaw czas

D Przycisk godziny 
włączenia blokady E Przycisk godziny 

wyłączenia blokady F Przycisk „Dodaj zwierzę”

4 Wyświetlacz

A Czas B Kierunek trybu 
blokowania – wyjście C Godzina               

wyłączenia blokady

D Godzina                
włączenia blokady E Aktualny czas F Włączony                   

czytnik mikrochipów

G Kierunek trybu 
blokowania – wejście

Sprawdź, czy masz wszystkie wymienione elementy:

Co znajduje się w pudełku?1

A Drzwiczki dla zwierząt 
Connect (iMPD) B Zawieszka na obrożę 

Sure Petcare RFID C 4 x zaślepki

D 4 x wkręty 30 mm E 4 x wkręty 50 mm F 4 x wkręty 70 mm

 Baterie i urządzenie Hub nie są w zestawie. Aby drzwiczki dla zwierząt z czytnikiem mikrochipów 
Connect mogły działać jako połączony system, wymagany jest zakup urządzenia Hub. Więcej 
informacji na temat zakupu urządzenia Hub można znaleźć pod adresem surepetcare.com/hub.
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Ważne informacje

OBOWIĄZKIEM UŻYTKOWNIKA JEST ZACHOWANIE ROZWAGI I PRZESTRZEGANIE 
WSZYSTKICH ŚRODKÓW BEZPIECZEŃSTWA WYMAGANYCH PRZEZ PRAWO I WYNIKAJĄCYCH 
ZE ZDROWEGO ROZSĄDKU. NALEŻY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ PONIŻSZE INFORMACJE 
I ZACHOWAĆ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ, ABY MÓC SKORZYSTAĆ Z NIEJ W PRZYSZŁOŚCI.

OSTRZEŻENIE:

Produkt jest przeznaczony tylko dla zwierząt domowych.

Nie należy go używać, jeśli brakuje w nim części lub są one uszkodzone albo zużyte.

• Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect (iMPD) nie są zabawką. Nie należy udostępniać produktu 
do zabawy dzieciom.

• Urządzenie Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect zawiera małe elementy. Aby uniknąć ryzyka 
zadławienia, należy przechowywać luźne części poza zasięgiem małych dzieci lub zwierząt domowych oraz w 
odpowiedni sposób pozbyć się wszelkich opakowań.

ZABEZPIECZENIE PRODUKTU PRZED DZIEĆMI: W gospodarstwach domowych, w których znajdują się dzieci, konieczne jest 
uwzględnienie drzwiczek Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect podczas zabezpieczania pomieszczeń pod kątem 
dzieci. Niewłaściwe użycie produktu przez dziecko może narazić je na potencjalne niebezpieczeństwo. Nie należy pozostawiać 
małych dzieci bez opieki, gdy znajdują się w pobliżu drzwiczek Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect.

BATERIE: W celu zapewnienia działania drzwiczek Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect wymagane są 4 
dobrej jakości baterie alkaliczne „C” LR14 1,5 V. 

Produkt nie może być używany z bateriami ładowalnymi. 

• Należy zawsze wymieniać wszystkie 4 baterie jednocześnie i unikać mieszania baterii różnych 
rodzajów lub producentów.

• Aby włożyć lub wymienić baterie, należy uzyskać dostęp do komór baterii, zdejmując pokrywy znajdujące się z 
obu stron produktu.

• Upewnij się, że symbole +/- na bateriach odpowiadają symbolom na drzwiczkach 
Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect.

• Baterii nieładowalnych nie należy ładować.
• Aby uniknąć ryzyka pożaru, zawsze upewnij się, że baterie są zamontowane zgodnie z oznaczeniem na drzwiczkach 

Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect i nigdy nie powodują zwarcia na stykach baterii.
• Jeśli baterie są zużyte lub zostały nieprawidłowo włożone, lampka u góry drzwiczek będzie migać na czerwono co 5 

sekund, wskazując niski poziom baterii.
• W przypadku użycia baterii niewłaściwego typu istnieje ryzyko wybuchu. Aby zapewnić najlepsze działanie urządzenia, 

zawsze używaj wysokiej jakości baterii od renomowanego producenta.

Zużyte lub przeterminowane baterie należy wyjmować i wyrzucać zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jeśli urządzenie będzie przez dłuższy czas nieużywane, należy wyjąć z niego baterie.

W przypadku wycieku z baterii przed usunięciem baterii i czyszczeniem skutków wycieku należy założyć odpowiedni sprzęt 
ochrony osobistej, aby zabezpieczyć się przed działaniem szkodliwych substancji chemicznych. Podczas usuwania wycieku 
należy unikać kontaktu ze skórą i oczami lub ryzyka połknięcia. Jeśli wystąpią takie okoliczności, natychmiast skontaktuj 
się z lekarzem.

Z produktem Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect należy używać wyłącznie zatwierdzonych akcesoriów i 
części zamiennych marki Sure Petcare.

• Produkt rozpoznaje ruchy zwierzęcia poprzez wykrywanie ruchów drzwiczek i mikrochipu lub zawieszki na obrożę RFID 
zwierzęcia. Nietypowe zachowanie zwierzęcia może skutkować nieprawidłowym wykryciem jego lokalizacji.

• Myj urządzenie wyłącznie przyjaznymi dla zwierząt produktami czyszczącymi i wilgotną ściereczką. Nie zanurzaj 
produktu w wodzie.

ZWIERZĘTA: Firma Sure Petcare zaleca, aby drzwiczek Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect używać z 
wszczepionym zwierzęciu mikrochipem. Może być on również obsługiwany za pomocą zawieszki na obrożę Sure Petcare 
RFID. W przypadku użycia zawieszki na obrożę u kota należy zawsze używać obroży zabezpieczającej z klamrą zwalniającą. 
Firma Sure Petcare nie ponosi żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek obrażenia lub śmierć spowodowane przez      
obrożę zwierzęcia.
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System Drzwiczki dla zwierząt domowych 
Microchip Connect

Pobierz bezpłatną aplikację Sure Petcare już teraz
Pobierz aplikację Sure Petcare i utwórz konto. Pojawi się prośba o utworzenie 
„sieci domowej” (połączonej sieci zawierającej wszystkie połączone produkty 
Sure Petcare i zwierzęta). Możesz zaprosić innych członków rodziny, 
aby dołączyli do sieci domowej.

Zakup urządzenia Sure Petcare Hub
Aby Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect mogły 
współpracować z aplikacją Sure Petcare, wymagany jest zakup urządzenia 
Hub. Więcej informacji można znaleźć pod adresem surepetcare.com/hub.

Urządzenie Hub wskazuje swój aktualny stan za pomocą lampek w uszach. Poszczególne 
sekwencje zapalonych lampek oznaczają różne rzeczy:

Lampki konfiguracji
Za każdym razem, gdy urządzenie Hub włącza się lub próbuje połączyć z innymi 
elementami systemu, zaświecą się lampki konfiguracji:

Zielone uszy
Zielone uszy oznaczają, że urządzenie Hub działa prawidłowo. Poniżej znajdują się 
szczegółowe informacje na temat znaczenia każdej sekwencji lampek.

Oboje uszu świeci stale na zielono – urządzenie Hub jest włączone, podłączone 
i działa prawidłowo.
Uszy naprzemiennie świecą się na zielono – urządzenie Hub ponownie łączy się 
z serwerami.

Czerwone uszy
Oboje uszu świeci się stale na czerwono – urządzenie Hub przeprowadza 
aktualizację oprogramowania. Należy zachować cierpliwość, urządzenie Hub 
zresetuje się i niedługo zacznie działać normalnie.
Oboje uszu miga na czerwono – urządzenie Hub utraciło połączenie z drzwiczkami 
dla zwierząt i próbuje nawiązać je ponownie.
Uszy naprzemiennie świecą się na czerwono – urządzenie Hub ma kłopoty 
z połączeniem z Internetem i/lub serwerami.
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Baterie

Zawsze używaj 4 dobrej jakości baterii alkalicznych C LR14 1,5V, aby zapewnić 
największą wydajność produktu.

Lampka baterii (obok wyświetlacza LCD) zaświeci się na czerwono, gdy poziom 
baterii będzie niski.

Drzwiczki dla zwierząt mają dwie komory baterii, po jednej z każdej strony produktu.

1 2

Zdejmij pokrywy baterii po obu stronach 
drzwiczek dla zwierząt.

Włóż pierwszą baterię do komory z ujemnym 
końcem skierowanym do góry. Wsuń ją 
w głąb komory i przytrzymaj w miejscu.

3 4

Przytrzymując pierwszą baterię w miejscu, 
wsuń drugą baterię poniżej, upewniając 

się, że symbole +/- znajdują się we                   
właściwym miejscu.

Po włożeniu obie baterie powinny bez 
problemu zmieścić się w komorze. Następnie 
załóż pokrywę komory na baterię i powtórz 

tę czynność po przeciwnej stronie.
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Montaż Drzwiczki dla zwierząt domowych 
Microchip Connect

O czym należy pamiętać

Należy pamiętać, że po obu 
stronach drzwiczek dla zwierząt 

znajdują się komory baterii, 
które muszą być dostępne po     

montażu produktu.

Jeśli nie chcesz samodzielnie 
montować drzwiczek dla zwierząt, 
doskonałym rozwiązaniem jest 

pomoc wykwalifikowanego 
instalatora. W przypadku montażu 
w szybie lub ścianie zdecydowanie 

zalecamy skontaktowanie            
się z instalatorem.

Do montażu drzwiczek dla 
zwierząt w szybie, drzwiach 
metalowych lub w ścianie 

wymagane jest kilka      
akcesoriów SureFlap.

Kluczowe funkcje

MONTAŻ: Chcesz zamontować drzwiczki w szybie, drzwiach 
metalowych lub ścianie ceglanej? 
Czynności opisane w niniejszej instrukcji nie nadają się do montażu 
w szybach, drzwiach metalowych lub ścianach. Nie należy montować 
drzwiczek dla zwierząt w drzwiach przeciwpożarowych, ponieważ 
przestaną one spełniać swoją funkcję.

Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu w szkle, drzwiach metalowych 
lub ścianach ceglanych, pobierz pełną instrukcję na stronie surepetcare.com/pdf.

Przezroczyste 
plastikowe 

drzwi

Wewnętrzne 
zaślepki

Tunel drzwiczek 
dla zwierząt

Zewnętrzne 
zaślepki

Czujniki 
wykrywające 

zwierzę

Rama 
zewnętrzna

W żadnym wypadku nie należy wiercić ani przecinać tunelu drzwiczek 
dla zwierząt.
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Montaż drzwiczek dla zwierząt w drzwiach 
drewnianych lub plastikowych

Wymagane narzędzia i materiały

Linijka Ostry ołówek Wiertarka elektryczna z różnymi 
rozmiarami wierteł

Poziomica Wyrzynarka elektryczna Śrubokręt krzyżakowy
Masa mocująca Blu Tack Okulary ochronne Dostarczone wkręty i zaślepki

Szczegółowy przewodnik
Zanim zaczniesz, upewnij się, że mikrochipy wszystkich zwierząt domowych zostały 
zaprogramowane. 

1
X

Aby zapewnić zwierzęciu swobodne przejście przez drzwiczki, 
zmierz wysokość jego brzucha od podłogi. Ten pomiar to 
odległość od podłogi do dolnej krawędzi otworu, który należy 
wyciąć. Zaznacz tę wysokość na drzwiach, na których chcesz 
umieścić drzwiczki dla zwierząt.

2
Przymocuj kulkę masy klejącej Blu Tack (lub podobnego 
lepkiego kitu) do każdego tylnego rogu ramy zewnętrznej, 
aby można było przykleić ją do drzwi i używać jako szablonu.

3
X

Przyklej ramę do drzwi, korzystając z wykonanego wcześniej 
oznaczenia wysokości, aby dopasować ją do dolnej krawędzi 
otworu. Użyj poziomicy, aby upewnić się, że produkt 
jest umieszczony równo, a następnie obrysuj ołówkiem 
wewnętrzną krawędź ramy.

Podczas używania elektronarzędzi należy stosować się do wszelkich 
instrukcji bezpieczeństwa dołączonych do produktu.

4
Teraz, gdy masz już wyraźny zarys drzwi, czas przygotować 
się do cięcia. Stanowczo zalecamy wywiercenie otworów we 
wszystkich czterech rogach obrysu, by łatwiej było wyciąć 
otwór wyrzynarką. Upewnij się, że otwory stykają się z linią 
i że są na tyle duże, aby zmieściło się w nich ostrze wyrzynarki.
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Użyj wyrzynarki, aby ciąć wzdłuż zewnętrznej krawędzi 
narysowanego obrysu. Dzięki temu drzwiczki dla zwierząt 
powinny od razu zmieścić się w otworze. Jeśli jednak 
poprowadzisz ostrze po samej linii lub po jej wewnętrznej 
stronie, otwór może być zbyt mały. W takim wypadku 
należy powoli i ostrożnie nadpiłować otwór, aby drzwiczki 
mogły się zmieścić. 

6

Teraz włóż tunel drzwi dla zwierząt do otworu. Pamiętaj, 
że logo SureFlap i wyświetlacz LCD muszą znajdować 
się wewnątrz domu. Zalecamy, aby w tym kroku 
uczestniczyły dwie osoby; jedna wewnątrz domu, a druga 
na zewnątrz, aby przytrzymać produkt w miejscu.

7

Stojąc na zewnątrz domu, upewnij się, że tunel drzwiczek 
dla zwierząt został całkowicie przesunięty przez otwór 
i nałóż na niego ramę zewnętrzną. Gdy rama będzie 
na miejscu, ołówkiem zaznacz cztery otwory.

8

Zdejmij drzwiczki dla zwierząt z otworu i wywierć cztery 
otwory na wkręty wiertłem o średnicy 6 mm (¼"). Zalecamy 
wybranie odpowiedniej długości wkrętów spośród wkrętów 
dostarczonych do mocowania drzwiczek dla zwierząt do 
drzwi. Należy to zrobić, mierząc długość wkrętu w stosunku 
do grubości drzwi. Wkręt musi być o około 15 mm (⅝") dłuższy 
niż grubość drzwi, aby utrzymać drzwiczki na miejscu.

9

3

2

1

4

Przełóż drzwiczki z powrotem przez otwór, umieść je 
centralnie i załóż zewnętrzną ramę. Następnie przymocuj 
ramę zewnętrzną za pomocą śrubokręta krzyżakowego 
oraz wybranych wkrętów. Pierwszy wkręt należy dokręcić, 
ale nie za mocno, a następnie zrobić to samo z pozostałymi 
wkrętami. Gdy wszystkie cztery wkręty są już założone, 
dokręć je jeszcze na zmianę, aby upewnić się, że produkt 
jest dokręcony równomiernie.

10
Teraz włóż cztery zaślepki, tak 
aby ich rowek był skierowany 
na zewnątrz tunelu.
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Gwarancja: Żadne postanowienia niniejszej gwarancji i wyłączenia odpowiedzialności nie mają wpływu na 
obowiązujące prawa ustawowe lub inne obowiązkowe prawa wynikające z przepisów prawa.

Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect są objęte 3-letnią gwarancją od daty zakupu, pod warunkiem 
okazania dowodu zakupu. Gwarancja jest ograniczona do wszelkich usterek spowodowanych przez wadliwe materiały, 
części lub produkcję. Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktów, których wady zostały spowodowane przez normalne 
zużycie, niewłaściwe użytkowanie, zaniedbanie lub celowe uszkodzenie bądź przez montaż i użycie produktu w sposób 
inny niż nieopisany w instrukcji.

W przypadku awarii elementów z powodu wadliwych części lub wykonania, dana część zostanie wymieniona 
bezpłatnie jedynie w okresie gwarancyjnym. W przypadku poważniejszych nieprawidłowości w działaniu producent 
może, wedle własnego uznania, bezpłatnie dostarczyć część zastępczą. 

W przypadku mieszkańców jurysdykcji, w której obowiązują prawa i przepisy dotyczące ochrony praw konsumenta 
zawierające postanowienia korzystniejsze dla użytkownika niż warunki niniejszej gwarancji, takie prawa i przepisy 
zastępują warunki niniejszej gwarancji.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wyłącznie do pierwotnego nabywcy produktu. Nie ma zastosowania do 
produktów odsprzedanych, z wyjątkiem odsprzedaży u pośrednika zatwierdzonego przez firmę Sure Petcare.

Wyłączenie odpowiedzialności: Drzwiczki dla zwierząt domowych Microchip Connect wyposażono w selektywne 
funkcje wejścia, zaprojektowane tak, aby zminimalizować ryzyko przedostania się do domu intruzów. Nie jest jednak 
możliwe zapewnienie wykluczenia takiego ryzyka we wszystkich okolicznościach.

W rzadkich przypadkach, kiedy niepożądane zwierzęta uzyskają dostęp do domu lub dowolne zwierzęta nieoczekiwanie 
z niego wyjdą, firma Sure Petcare nie ponosi żadnej odpowiedzialności za wszelkie ewentualne szkody, obrażenia 
lub niedogodności.

 
Usuwanie starych produktów i zużytych baterii: Każdy z tych symboli na produkcie oznacza, 
że podlega on następującym przepisom:

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i Dyrektywa 2006/66/WE 
w sprawie baterii i akumulatorów oraz zużytych baterii i akumulatorów oraz Poprawka 2013/56/EU wymagają 
od gospodarstw domowych usuwania zużytych baterii i produktów, których okres użytkowania dobiegł końca, 
w sposób zmniejszający ich wpływ na środowisko. Oznacza to zatem, że nie można ich umieszczać w domowych 
koszach na śmieci i należy poddawać je recyklingowi w odpowiednim zakładzie.

Gwarancja i wyłączenie odpowiedzialności


